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REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DE LA REGION HAUTS-DE-FRANCE

Secrétariat Général
pour les
Affaires Régionales
Hauts-de-France

Arrété préfectoral portant modification des statuts
du GECT Eurométropole Lille-Kortrijk-Tournai

Le Préfet de la région Hauts-de-France
Préfet du Nord
Officier de la Légion d’'Honneur
Officier de I'Ordre National du Mérite

Vu le réglement n°1082/2006 du Parlement Européen et du Conseil du 5 juillet 2006 relatif & un
groupement européen de coopération territoriale (GECT) et le réglement n°1302/2013 du
Parlement Européen et du Conseil du 17 décembre 2013 modifiant le réglement n°1082/2006
relatif & un groupement européen de coopération territoriale (GECT) en ce qui concerne la
clarification, la simplification et 'amélioration de la constitution et du fonctionnement de
groupements de ce type ;

Vu Paccord entre le Gouvernement de la République frangaise, d'une part, et le Gouvernement
du Royaume de Belgique, le Gouvernement de la Communauté frangaise, le Gouvernement de
la Région wallonne et le Gouvernement flamand, d'autre part, sur la coopération transfrontaliére
entre les collectivités territoriales et organismes publics locaux, fait a Bruxelles le 16 septembre
2002 ;

Vu la loi n°2008-352 du 16 avril 2008 visant a renforcer la coopération transfrontaliére,
transnationale et interrégionale par la mise en conformité du code général des collectivités
territoriales avec le réglément communautaire relatif & un groupement européen de coopération
territoriale, codifiée dans le Code Général des Collectivités Territoriales par les articles L 1115-
4, L 1115-4-1, L 1115-4-2 et 1115-5;

Vu le décret n°2005-745 du 28 juin 2005 portant publication de 'accord entre le Gouvernement
de la République francaise, d'une part, et le Gouvernement du Royaume de Belgique, le
Gouvernement de la Communauté frangaise, le Gouvernement de la Région wallonne et le
Gouvernement flamand, d'autre part, sur la coopération transfrontaliére entre les collectivités
territoriales et organismes. publics locaux, fait & Bruxelles le 16 septembre 2002 ;

Vu le Code Général des Gollectivités Territoriales et notamment les articles L 5721-1 et
suivants relatifs aux syndicats mixtes ouverts ;

Vu l'arrété préfectoral du 21 janvier 2008 portant création du Groupement Européen de
Coopération Territoriale « Eurométropole Lille — Kortrijk — Tournai » ;

Vu la délibération de I'assemblée du GECT « Eurométropole Lille — Kortrijk — Tournai » du 11
septembre 2017 approuvant la modification des statuts du GECT ;

Sur proposition de la Secrétaire Générale pour les Affaires Régionales Hauts-de-France




ARRETE

Article 1% — Les articles 1%, 4, 6, 8, 9, 10, 11, 13, 15Bis, et 19 du GECT Eurométropole Lille-
Kortrijk-Tournai sont modifiés comme suit :

Article 1% Constitution :
Un Groupement européen de coopération territoriale (GECT) est constitué entre les membres
suivants, signataires de la Convention de coopération :
Coté frangais :

- PEtat,

- la Région Hauts-de-France,

- le Département du Nord,

- la Métropole Européenne de Lille (MEL),

Coté belge .

- [PEtat fédéral,

- la Région et la Communauté flamande,

- la Province de Flandre occidentale,

- Jintercommunale Leiedal, au nom des communes de Parrondissement de Kortrijk,

. West-Vlaamse Intercommunale (wvi), au nom des communes des arrondissements
de Roeselare, leper et Tielt,

- la Région wallonne,

- la Communauté frangaise de Belgique,

- la Province de Hainaut, ’

- I'Agence intercommunale de développement IDETA, au nom des communes de
rarrondissement de Tournai & Pexception de la commune d'Estaimpuis, et de
I'arrondissement d’Ath ainsi que des communes de Lessines, Silly et Enghien,

- lintercommunale d’Etude et de Gestion (IEG) au nom des communes de
Parrondissement de Mouscron et de la commune d’Estaimpuis.

Article 4 Délimitation géographique :

Le territoire de référence de 'Eurométropole Lille-Kortrijk-Tournai est le suivant :

- en France, le périmétre de la Métropole Européenne de Lille (VMEL),

- en Belgique, au sein de la Wallonie, les arrondissements de Mouscron, Tournai et Ath
ainsi que les communes de Lessines, Silly et Enghien, et au sein de la Flandre, les
arrondissements de Kortrijk, leper, Roeselare et de Tielt.

Les territoires, villes et communes qui ne sont pas situées dans le territoire de référence, mais
qui en sont limitrophes ou proches, pourront étre associés aux travaux de I'Eurométropole Lille-

Kortrijk-Tournai.

Article 6 Droit applicable .
Conformément a larticle 2 du Réglement GECT et a larticle 5 des présents statuts,
PEurométropole Lille-Kortrijk-Tournai est régi subsidiairement par le droit frangais.
L’Eurométropole Lille-Kortrijk-Tournai prend la forme d'un syndicat mixte ouvert, auguel
s'appliquent les articles L. 5721-1 et suivants du Code général des collectivités territoriales a
moins qu'il N’y ait des dispositions contraires dans le Réglement GECT.

Article 8 L’Assemblée :

L'Assemblée de I'Eurométropole Lille-Kortrijk-Tournai est composée de 84 représentants &
raison de :

- au titre des membres frangais :

¢ 32 représentants de la Métropole Européenne de Lille (MEL) désignés par le Consell
métropolitain

o 2 représentants de I'Etat désignés par le ministre chargé de Pintérieur et par le ministre
chargé des affaires étrangéres

« 4 représentants de la Région Hauts-de-France désignés par le Conseil régional

e 4 représentants du Département du Nord désignes par le Conseil départemental

- au titre des membres belges :

o 13 représentants, élus locaux, désignés en commun accord entre les communes des
arrondissements de Kortrijk, leper, Roeselare et de Tielt, et les Intercommunales
Leiedal et wvi,

« 15 représentants, élus locaux, désignés en commun accord entre les communes des
arrondissements Mouscron-Comines, Tournai et Ath ainsi que les communes de
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Lessines, Silly et Enghien et les Intercommunales IDETA et IEG

o 1 représentant francophone et 1 représentant néerlandophone de I'Etat fédéral
désignés par le gouvernement fédéral

o 4 représentants de la Région et de la Communauté flamande désignés par le
gouvernement flamand

» 2 représentants de la Région wallonne désignés par son gouvernement

o 2 représentants de la Communauté francaise de Belgique désignés par son
gouvernement

o 3 représentants de la Province de Flandre occidentale dont au moins 2 ont un
mandat exécutif local ou sont membres d’un Conseil d’administration de Leiedal
ou wvi, désignés par le Consell provincial

« 1 représentant de la Province de Hainaut désigné par la Députation.

Article 9 Fonctionnement de I'Assemblée :
L'Assemblée de I'Eurométropole Lille-Kortrijk-Tournai se réunit sur convocation de son

Président, avec un ordre du jour précis, au moins deux fois par an.

Elle se réunit de droit dans un délai maximum de trente jours & la demande motivée qui lui en
est faite par le quart au moins des représentants sur un ordre du jour que ceux-ci déterminent.

Les convocations aux réunions de I'Assemblée sont envoyées aux représentants au moins
quinze jours francs a l'avance, par écrit, sous quelque forme que ce soit. En cas d'urgence, ce
deélai est ramené a cing jours francs & l'avance.

Une note explicative de synthése sur les affaires soumises a délibération y est jointe.

L'Assemblée est présidée par le Président ou, & défaut, par Fun des trois Vice-présidents
désigné collégialement.

L'Assemblée ne délibére valablement que lorsque la majorité absolue des représentants de ses
membres en exercice est présente physiquement ou valablement représentée par un
pouvoir remis a un pair également membre de PAssemblée.

Si, aprés une premiére convocation régulierement faite selon les dispositions ci-dessus, ce
quorum n'est pas atteint, I'Assemblée est & nouveau convoquée a sept jours francs au moins
dintervalle. Elle délibére alors valablement sans condition de quorum.

Les séances de I'Assemblée de 'Eurométropole sont publiques.

Néanmoins, sur la demande de un tiers des représentants ou du Président, I'Assemblée peut
décider, sans débat, a la majorité absolue des représentants de ses membres présents ou
représentés, qu'elle se réunit a huis clos.

Un représentant empéché d'assister & une séance peut donner a un autre représentant de son
choix pouvoir écrit de voter en son nom. Un méme représentant ne peut étre porteur que d'un
seul pouvoir. Le pouvoir est toujours révocable. Sauf cas de maladie ddment constatée, il ne
peut étre valable pour plus d’une séance.

Les délibérations sont adoptées a condition d’obtenir & la fois :
- la majorité absolue des suffrages exprimés des représentants des membres frangais,
- la majorité absolue des suffrages exprimés des représentants francophones des

membres belges,
- la majorité absolue des suffrages exprimés des représentants néerlandophones des

membres belges.
Cette régle ne s'applique pas dans le cas de modification des statuts (article 27).

Les documents de séance sont rédigés en langues frangaise et néerlandaise et envoyés
simultanément dans un délai acceptable. Une traduction simultanée est assurée pour les
débats de I'Assemblée. Un procés verbal de séance est rédigé en langues frangaise et
néerlandaise.

Toute personne physique ou morale a le droit de demander communication sans déplacement
et de prendre copie totale ou partielle des procés-verbaux de Assembiee, des budgets et des
comptes ainsi que des délibérations du Bureau et les arrétes du Président. Chacun peut les
publier sous sa responsabilité.




Sont également invités aux réunions de 'Assemblée, tout représentant d'institution, organisation
ou organisme que 'Assemblée juge utile d'inviter. lls participent aux débats, mais ne participent
pas aux votes de I'Assemblée.

Article 10 Compétences de I’Assemblée
L'Assemblée de FEurométropole Lille-Kortrijk-Tournai regle par ses délibérations les affaires qui
relévent de son objet. L'Assemblée statue sur les points suivants :

- Elle débat de la stratégie de développement commune et délibere sur les orientations
générales de 'action de 'Eurométropole Lille-Kortrijk-Tournai.

- Elle vote le budget. A compter du deuxiéme exercice budgétaire, le budget sera adopté
sur proposition du Bureau.

. Elle délibere sur le compte de résultat (compte administratif) et le bilan comptable qui
sont présentés annuellement par le Président.

- Elle délibere sur la modification des statuts, notamment en cas d’adhésion ou de retrait
d'un membre.

- Elle procéde, en son sein, & I'¢lection du Bureau sur proposition de chacun des
membres de 'Eurométropole Lille-Kortrijk-Tournai, et & I'élection du Président et des
Vice-présidents.

- Elle crée par délibération les emplois nécessaires au fonctionnement de
I'Eurométropole Lille-Kortrijk-Tournai sur proposition du Bureau.

- Elle approuve et modifie le réglement intérieur sur proposition du Bureau.

- Elle délibére sur la dissolution de 'Eurométropole Lille-Kortrijk-Tournai et des mesures
afférentes.

- Elle approuve le rapport annuel d’activités.

- Lors de chaque réunion de I'Assemblée, le Président rend compte des travaux du
Bureau.

Article 11 Le Bureau :
Le Bureau de I'Eurométropole Lille-Kortrijk-Tournai est composé de 32 membres a raison de :
- au titre des membres frangais .
« 11 représentants parmi ceux de la Métropole Européenne de Lille (MEL)
o 1 représentant parmi ceux de I'Etat
o 2 représentants parmi ceux de la Région Hauts-de-France
« 2 représentants parmi ceux du Département du Nord
- au titre des membres belges :
o 4 représentants, parmi ceux désignés en commun accord entre les communes des
arrondissements de Kortrijk, leper, Roeselare et de Tielt, et les Intercommunales
Leiedal et wvi
« 4 représentants, parmi ceux désignés en commun accord entre les communes des
arrondissements Mouscron-Comines, Tournai et Ath, ainsi que les communes de
Lessines, Silly et Enghien et les Intercommunales IDETA et IEG
le représentant francophone et le représentant néerlandophone de ['Etat fédéral
2 représentants parmi ceux de la Région et de la Communauté flamande
1 représentant parmi ceux de la Région wallonne
1 représentant parmi ceux de la Communauté francaise de Belgique
le représentant de la Province de Flandre occidentale
le représentant de la Province de Hainaut.
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Article 13 Election et compétences du Président et des Vice-Présidents :
Au sens des présents statuts, le role de Directeur tel que déterminé par le Réglement GECT est
assuré par le Président de 'Eurométropole Lille-Kortrijk-Tournai.

Le Président et les trois Vice-présidents sont élus par 'Assemblée de PEurométropole Lille-
Kortrijk-Tournai au sein des membres du Bureau :
- pour deux d’entre eux parmi les représentants des membres frangais & I'exception de
I'Etat,
- pour un d’entre eux parmi les représentants néerlandophones des membres belges,
- pour un d'entre eux parmi les représentants francophones des membres belges.

Le Président et les Vice-présidents sont élus pour deux ans. La Présidence est assurée pour
deux ans par la France et deux ans par la Belgique (avec pour celle-ci, une alternance
entre le représentant francophone (un an) et le représentant néerlandophone (un an) des
membres belges).




Les fonctions du Président et les Vice-présidents cessent lorsqu'ils perdent la qualité de
représentant de l'organisme qui les a désignés.

Le Président est responsable de la préparation et de Fexécution des décisions de I'Assemblée
et du Bureau. |l peut sous sa propre responsabilité¢ et surveillance déléguer une partie de ses
fonctions aux Vice-Présidents, ainsi que sa signature au directeur des services opérationnels ou
aux responsables désignés.

Le Président, ou, sous réserve des dispositions juridiques frangaises, 'un ou l'autre des Vice-
Présidents ou responsable désigné
. est lordonnateur des dépenses et meten recouvrement les recettes de Eurométropole
Lille-Kortrijk-Tournai, 2
- alaresponsabilité d'administrer PEurométropole Lille-Kortrijk-Tournai,
- pourvoit aux emplois,
- représente 'Eurométropole Lille-Kortrijk-Tournai en justice.

Article 15 Bis ; le Forum :
L’Eurométropole Lille-Kortrijk-Tournai associe la société civile a ses travaux notamment

et autant que de besoin par le biais du Forum.
Le Forum réunit des représentants bénévoles de la société civile issus des trois versants

de PEurométropole.

Article 19 Contribution annuelle des membres .
La contribution annuelle des membres est répartie & parité entre la France et la Belgique a
raison de !
50% pour les membres frangais :

- [Etat 5%
- laRégion Hauts-de-France 10 %
- le Département du Nord - 10%
. La Métropole Européenne de Lille (MEL) 25 %
50% pour les membres belges :
- VEtatfédéral 7.140 %
- la Région et la Communauté flamande 7.143 %
- la Province de Flandre occidentale 7.143 %
- lintercommunale Leiedal 3.572 %
- lintercommunale wvi 3572 %
- la Région wallonne 4.286 %
- la Communauté francaise de Belgique 4,286 %
- la Province de Hainaut 4.286 %
- Pintercommunale IDETA 4,286 %
- fintercommunale IEG 4,286 %

Les autres articles des statuts restent inchangés.
Article 2 — Les statuts modifiés du GECT sont annexés au présent arrété,

Article 3 — Conformément a l'article R421-1 du code de justice administrative, le présent arrété
peut faire I'objet d'un recours contentieux devant le Tribunal administratif dans un délai de deux
mois & compter de sa notification ou de sa publication.

Article 4 — La Secrétaire Générale pour les Affaires Régionales Hauts-de-France et chacun des
membres constituant le GECT sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de 'exécution du
présent arrété qui sera publié aux recueils des actes administratifs de la Préfecture de région et
notifié aux membres du groupement. Une copie sera en outre adressee !

- au Directeur Régional des Finances Publiques des Hauts-de-France,

- au Président de la Chambre Régionale des Comptes des Hauts-de-France.

Fait & Lille, |
Ke Prﬁﬁet
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Michel LALANDE
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Statuis
de PEurométropole Lille-Kortrijk-Tournai

Statuten
van de Eurometropool Lille-Kortrijk-Tournai

Sur la base du Réglement (CE) n°1082/2006 du Parlement européen et
du Conseil du 5 juillet 2006 relatif a un Groupement Européen de
Coopération Territoriale (GECT), il est convenu ce qui suit :

Op grond van de Europese Verordening (EG) nr.1082/2006 van het
Europees Parlement en van de Raad van 5 juli 2006, betreffende een
Europese Groepering voor Territoriale Samenwerking (EGTS) wordt
overeengekomen wat volgt :

Titre A : Compétences, siége et durée

Titel A : Bevoegdheden, zetel en duur

Article 1er
Constitution

Artikel 1
Oprichting

Un Groupement européen de coopération termitoriale (GECT) est

constitué entre les membres suivants, signataires de la Convention de

coopération :

Coté francais :

- TEtat,

- la Région Hauts-de-France

- le Département du Nord,

- la Métropoie Européenne de Lille (MEL),

Céteé belge :

- I'Etat fédéral,

- la Région et la Communauté flamande,

- la Province de Flandre occidentale,

- Tlintercommunale LEIEDAL, au nom des communes de 'arrondisse-
ment de Kortrilk,

- West-Viaamse Intercommunale (WV1), au nom des communes des

Eurométropole Lille-Kortrijk-Tournai - Statuts L

Er wordt een Furopese Groepering voor Territoriale Samenwerking

(EGTS) opgericht tussen de volgende leden, die de

Samenwerkingsovereenkomst hebben ondertekend:

Aan Franse zijde :

- de Staat,

- de Région Hauts-de-France,

- het Département du Nord,

- la Métropole Européenne de Lille (MEL),

Aan Belgische zijde:

- de Federale Staat,

- het Viaamse Gewest en de Vlaamse Gemeenschap,

- de Provincie West-Vlaanderen,

. de intercommunale LEIEDAL, namens de gemeenten van het
arrondi %zﬁmmwwg

- West-Viagmsg caimmunale (WVI), namens de gemeenten van de
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arrondissements de Roeselare, leper et Tielt,

- la Région wallonne,

- la Communauté frangaise de Belgique,

- la Province de Hainaut,

- FAgence intercommunale de développement IDETA, au nom des
communes de lamondissement de Tournai a lexception de la
commune d’Estaimpuis, et de Farrondissement d’Ath ainsi que des
communes de Lessines, Silly et Enghien,

- Tintercommunale ¢’Etude et de Gestion (IEG) au nom des communes
de I'arrondissement de Mouscron et de la commune d’'Estaimpuis.

arrondissementen Roeselare, leper en Tielt,

- hetWazalse Gewest,

- de Franse Gemeenschap van Belgié,

- de Provincie Henegouwen,

- het Agence intercommunale de développement IDETA, namens de
gemeenten van het arrondissement Tournai, behalve de gemeente
Estaimpuis, en het arrondissement Ath, evenals de gemeenten
Lessines, Silly en Enghien,

- de intercommunale dEiude ot de Gestion (IEG), namens de
gemeenten van het arrondissement Mouscron en de gemeente
Estaimpuis.

Article 2
Dénomination

Artikel 2
Naam

Le Groupement européen est dénommé «Eurométropole Lille-Kortrijk-
Tournai».

Ce nom sera complété pour la communication par la mention « Ath-
leper-Mouscron-Roeselare-Tielt ».

De Europese Groepering wordt “Eyrometropool Lille-Kortrijk-Tournai®
genoemd. .

In de communicatie zal aan deze naam «Ath-leper-Mouscron-Roeselare-
Tielt» toegevoegd worden.

Article 3
Objet et missions

Artikel 3
Opzet en opdrachten

L’Eurométropole Lille-Kortrijk-Toumnai a pour objet la mise en oceuvre de
la convention de coopération approuvée par ses membres.

’Eurométropole Lille-Kortrijk-Tournai a pour mission principale de
promouvoir et de soutenir une coopération transfrontaliére efficace et
cohérente au sein du territoire conceme.

En rassemblant Fensemble des institutions compétentes, FEurométropole

Eurométropole Lille-Kortrijk-Tournai - Statuts 9

De Eurometropool Lille-Kortrijk-Tournai  heeft tot opzet de
samenwerkingsovereenkomst uit te voeren die werd goedgekeurd tussen
zijn leden. .

De Eurometropool Lille-Kortrijk-Tournai  heeft tot hoofdopdracht een
officiénte en coherente grensoverschrijdende samenwerking te
bevorderen en te ondersteunen in het betreffende gebied.
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Lille-Kortrijk-Toumai est un lieu permettant :

d’assurer la concertation, le dialogue et de favoriser le débat politique,
de produire de la cohérence transfrontaliére & l'échelle de 'ensemble
du territoire,

de faciliter, de porter et de réaliser des projets traduisant la stratégie
de développement a élaborer en commun,

de faciliter la vie quotidienne des habitants de la métropole franco-
belge.

Lille-Kortrijk-Toumnai een forum worden dat toelaat:

overleg te plegen, in dialoog te treden en het politicke debat te
stimuleren,

de grensoverschrijdende samenhang van het gebied te creéren,

in uitvoering van een gezamenlijk op te stelien ontwikkelingsstrategie
projecten mogelijk te maken, op te starten en uit te voeren,

het dagelijkse leven van de inwoners van de Frans-Belgische
metropool gemakkelijker te maken.

Article 4
Délimitation géographique

Artikel 4
Geografische afbakening

Le teritoire de référence de 'Eurométropole Lille-Kortrijk-Tournai est le
suivant :

- en France, le périmétre de la Métropole Européenne de Lille (MEL)

- en Belgique, au sein de la Wallonie, les arrondissements de Mouscron,
Toumnai et Ath ainsi que les communes de Lessines, Silly et Enghien, et
au sein de la Flandre, les arrondissements de Kortrijk, leper, Roeselare
et de Tielt.

Les territoires, villes et communes qui ne sont pas situées dans le
territoire de référence, mais qui en sont limitrophes ou proches, pourront
aire associés aux travaux de FEuromeétropole Lille-Kortrijk-Tourmnai.

Het referentiegebied van de Eurometropool Lille-Kortrijk-Tournai is het
volgende:

- in Frankrijk, het gebied van la Métropole Eurcpéenne de Lille (MEL]},

- in Belgié, aan Waalse zijde, de arrondissementen Mouscron, Toumai
en Ath, alsook de gemeenten Lessines, Silly en Enghien en aan Vlaamse
zijde de arrondissementen Kortrijk, leper, Roeselare en Tielt.

Gebieden, steden en gemeenten die niet in het referentiegebied liggen,
maar die eraan grenzen of die in de onmiddellijke nabijheid liggen,
kunnen betrokken worden bij de activiteiten van de Eurometropool Lilie-
Kortrijk-Tournai.

Eurométropole Lille-Kortrijk-Tournai - Statuts
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Article 5
Siege

Artikel 5
Zetel

Le sieége juridique de PEurométropole Lille-Kortrijk-Tournai est fixé en
France, 1, rue du Ballon — BP 745 - F 59034 LILLE Cedex.

Les services opérationnels seront localisés en Belgique.

L’Eurométropole Lille-Kortrijk-Tournai peut également établir des repré-
sentations en dehors de son temitoire de référence.

De zetel van de Eurometropool Lille-Kortrijk-Tounai wordt gevestigd in
Frankrijk, 1, rue du Ballon — BP 745 — F 59034 LILLE Cedex.

Haar operationele diensten zullen gevestigd worden in Belgié.

De Eurometropool Lille-Kortrijk-Tournai kan eveneens vertegenwoor-
digingen oprichten buiten haar referentiegebied.

Article 6
Droit applicable

Artikel 6
Toepasselijk recht

Conformément & larticle 2 du Réglement GECT et & larticle 5 des
présents statuts, PEurométropole  Lille-Kortrijk-Toumai est régi

Overeenkomstig artikel 2 van de EGTS-Verordening en artikel 5 van
onderhavige statuten, is het Franse recht ep-operbare inge =

g %

subsidiairement  par le droit frangais applicable—awétablisserments
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L’Eurométropole Lille-Kortrijk-Toumnai prend la forme d’un syndicat mixte
ouvert, auque! s'appliquent les articles L. 5721-1 et suivants du Code
général des collectivités territoriales & moins qu'il 'y ait des dispositions
contraires dans le Réglement GECT.
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Eurometropool Lille-Kortrijk-Tournai.

De Eurometropool Lille-Kortrik-Tournai krijgt de vorm van een syndicat
mixte ouvert, waarop de artikelen L5721-1 en volgende van het Franse
Wetboek Code Général des Collectivites Temitoriales (CGCT) van
toepassing zijn, onverminderd andersluidende bepalingen van de EGTS-
Verordening.
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Article 7
Durée

Artikel 7
Duur

L’Eurométropole Lille-Kortrijk-Tournai est créé pour une durée illimitée. Il
est opérationnel & compter de la date d’achévement des formalités de

publication prévues 2 l'article 5 du Réglement GECT.

De Eurometropool Lille-Kortrijk-Toumai is opgericht voor onbepaalde
duur. Ze is operationeel vanaf de datum van voltooiing van de
formaliteiten inzake bekendmaking, die voorzien Zijn in artikel 5 van de

EGTS-Verordening.

Eurométropole Lille-Kortrijk-Tournai - Statuts
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Titre B : Organes de 'Eurométropole

Titel B : Organen van de Eurometropool

Article 8
L'Assemblée

Artikel 8
Algemene Vergadering

’Assemblée de PEurométropole Lille-Kortrijk-Tournai  est composée de
84 représentants & raison de :

- au titre des membres frangais :
e 32 représentants de la Métropole Européenne de Lille (MEL)
désignés par le Conseil métropolitain
e 2 représentants de IEtat désignés par le ministre chargé de
Fintérieur et par le ministre chargé des affaires étrangéres

o 4 représentants de la Région Hauts-de-France désignés par le
Conseil régional

4 représentants du Département du Nord désignés par le Conseil
départemental

- au titre des membres belges :

» 13 représentants, élus locaux, désignés en commun accord entre
les communes des arrondissements de Kortrijk, leper, Roeselare
et de Tielt, et les Intercommunales Leiedal et WVI,

15 représentants, elus locaux, désignés en commun accord entre
les communes des arrondissements Mouscron, Toumnai et Ath
ainsi que les communes de Lessines, Silly et Enghien et les
intercommunales Ideta et IEG

1 représentant francophone et 1 représentant néerlandophone de
PEtat fédéral désignés par le gouvernement fédéral

Burométropole Lille-Kortrijk-Tournai - Stawis
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De Algemene Vergadering van de Eurometropool Lille-Kortrijk-Tournai is
samengesteld uit 84 vertegenwoordigers, op basis van volgende
verhoudingen:
- namens de Franse leden:
» 32 vertegenwoordigers van la Métropole Européenne de Lille
(MEL), aangeduid door de Conseil métropolitain
« 2 vertegenwoordigers van de Staat, aangeduid door de Minister
van Binnenlandse zaken en door de Minister van Buitenlandse
zaken
4 vertegenwoordigers van de
aangeduid door de Conseil régional
» 4 vertegenwoordigers van het Département du Nord, aangeduid
door de Conseil départemental
- namens de Beigische leden:
13 vertegenwoordigers,

© Région Hauts-de-France,

o lokale verkozenen, aangeduid in
onderling akkoord tussen de gemeenten van de
arrondissementen Kortrijk, leper, Roeselare en Tielt en de

intercommunales Leiedal en WV,

o 15 vertegenwoordigers, lokale verkozenen, aangeduid in
onderling akkoord tussen de gemeenten van de
arrondissementen  Mouscron, Tourmnai  en Ath en de

intercommunales ldeta en |1EG
1 Nederlandstalige en 1 Franstalige vertegenwoordiger van de
Federale Staat, aangeduid door de Federale Regering
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4 représentants de la Région et de la Communauté flamande

désignés par le gouvernement flamand

o 2 représentants de la Région wallonne désignés par son
gouvernement

s 2 représentants de la Communauté francaise de Belgique
désignés par son gouvemnement

» 3 représentants de la Province de Flandre occidentale dont au
moins 2 ont un mandat exécutif local ou sont membres d'un
Conseil d'administration de LEIEDAL ou WV, désignés par le
Conssail provincial

o 1 représentant de la Province de Hainaut désigné par la

Députation

o 4 vertegenwoordigers van het Vlaamse Gewest en de Viaamse
Gemeenschap, aangeduid door de Vlaamse Regering

s 2 vertegenwoordigers van het Waalse Gewest, aangeduid door
zijn regering

« 2 vertegenwoordigers van de Franse Gemeenschap, aangeduid
door haar regering

e 3 vertegenwoordigers van de Provincie West-Viaanderen,

aangeduid door de Provincieraad, onder wie minstens 2 een

plaatselijk uitvoerend mandaat hebben of lid zijn van een Raad

van Bestuur van LEIEDAL of WVL.

1 vertegenwoordiger van de Provincie Henegouwen, aangeduid

door de Deputatie

Articie 9
Fonctionnement de 'Assemblée

Artikel 9
Werking van de Algemene Vergadering

L'Assemblée de PEurométropole Lille-Kortrijk-Tournai ~ se réunit sur
convocation de son Président, avec un ordre du jour précis, au moins
deux fois par an.

Elle se réunit de droit dans un délai maximum de trente jours a la
demande motivée qui Iui en est faite par le quart au moins des
représentants sur un ordre du jour que ceux-ci déterminent.

Les convocations aux réunions de I'Assemblée sont envoyées aux
représentants au moins quinze jours francs a l'avance, par écrit, sous
quelque forme que ce soit. En cas d'urgence, ce délai est ramené a cing
jours francs a 'avance.

Une note explicative de synthése sur les affaires soumises a délibération
y est jointe.

U'Assemblée est présidée par le Président ou, @ défaut, par 'un des trois
Vice-présidents désigné collégialement.

Eurométropole Lille-Kortrijk-Tournai - Statuts
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De Algemene Vergadering van de Eurometropool Lille-Kortrijk-Toumnai
komt minstens twee maal per jaar samen, na bijeenroeping door de
Voorzitter, op basis van een duidelijke agenda.

Zij komt van rechtswege bijeen binnen een termijn van maximum dertig
dagen, op gemotiveerd verzoek van minstens een vierde van de
vertegenwoordigers en op basis van een door deze laatsten vastgestelde
agenda. .

De bijeenroepingen van de Algemene Vergadering gebeuren schriftelik,
onder welke vorm ook, en dit bericht wordt minstens vijftien volle dagen
op voorhand aan de vertegenwoordigers ~ verzonden. Bl
hoogdringendheid wordt deze termijn herleid tot viif volle dagen.

De aangelegenheden waarover zal gestemd worden, zullen in een
bijgevoegde synthesenota toegelicht worden.

De Algemene Vergadering wordt voorgezeten door de Voorzitter of, bjj
diens afwezigheid, door één van de drie Vicevoorzitters, in onderlinge
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L'Assemblée ne délibére valablement que lorsque la majorité absolue
des représentants de ses membres en exercice est présente

physiguement ou valablement représentée par un pouvoir remis & un pair
également membre de FAssemblés.

Si, aprés une premiere convocation régulierement faite selon les
dispositions ci-dessus, ce quorum n'est pas atteint, 'Assemblée est a

nouveau convoquée & sept jours francs au moins d'intervalle. Elie
délibére alors valablement sans condition de quorum.

Les séances de I'Assemblée de 'Eurométropole sont publiques.

Néanmoins, sur la demande dun fiers des représentants ou du
Président, 'Assemblée peut décider, sans débat, & la majorité absolue
des représentants de ses membres présents ou représentés, qu'elle se
réunit a huis clos.

Un représentant empéché d'assister 3 une séance peut donner & un
autre représentant de son choix pouvoeir écrit de voter en son nom. Un
méme représentant ne peut étre porteur que d'un seul pouvoir. Le
pouvoir est toujours révocable. Sauf cas de maladie dament constatée, il
ne peut étre valable pour plus d'une séance.

Les délibérations sont adoptées & condition d’obtenir & la fois :
- la majorité absolue des suffrages exprimés des représentants des
membres frangais,
- la majorité absolue des suffrages exprimés des représentants
francophones des membres belges,
- la majorité absolue des suffrages exprimés des représentants
néerlandophones des membres belges.

Eurométropole Lille-Kortrijk-Tournai - Statuts
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De Algemene Vergadering beraadslaagt slechts rechtsgeldig wanneer de
absolute meerderheid van de in functie zijnde vertegenwoordigers van
haar leden fysiek aanwezig is of geldig vertegenwoordigd is door een
volmacht verieend aan een gelijke die eveneens lid is van de Algemene
Vergadering.

Indien na een eerste bijeenroeping overeenkomstig de voormelde
bepalingen het quorum niet wordt behaald, wordt de Algemene
Vergadering opnieuw bijeengeroepen met een tussentijd van minstens
zeven volle dagen. De Algemene Vergadering beraadslaagt dan geldig
zonder voorschriften inzake quorum.

De zittingen van de Algemene Vergadering van de Eurometropoo! zijn
openbaar.

Op verzoek van een derde van de vertegenwoordigers of van de
Voorzitter kan de Algemene Vergadering echter zonder berazdslaging
beslissen, bij absolute meerderheid van de vertegenwoordigers van haar
aanwezige of vertegenwoordigde leden, dat de Algemene Vergadering
achter gesloten deuren plaatsvindt

Een vertegenwoordiger die niet aan een bijeenkomst kan deelnemen,
kan een vertegenwoordiger van zijn keuze schrifteliik machtigen om in
zijn naam te stemmen. Elke vertegenwoordiger kan slechts drager zijn
van een enkele volmacht De volmacht kan te allen tijde worden
herroepen. Behalve in geval van behoorlijk vastgestelde ziekte, kan deze
volmacht niet gelden voor meer dan €én zitting. ,

Besluiten kunnen slechts aangenomen worden indien ze tegelijk worden
gesteund door:

- de absolute meerderheid van de uitgebrachte stemmen van de
vertegenwoordigers van de Franse leden

- de absolute meerderheid van de uitgebrachte stemmen van de
Franstalige vertegenwoordigers van de Belgische leden

. de absolute meerderheid van de uitgebrachte stemmen van de

zmam:m:amm_mw%m%@ooa_@ma van de Belgische leden
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Cette régle ne s’applique pas dans le cas de modification des statuts
(article 27).

Les documents de séance sont rédigés en langues francaise et
néerlandaise et envoyés simultanément dans un délai acceptable. Une
traduction simultanée est assurée pour les débats de 'Assemblée. Un
procés verbal de séance est rédigé en langues frangaise et néeriandaise.

Toute personne physique ou morale a le droit de demander
communication sans déplacement et de prendre copie totale ou partielle
des procés-verbaux de IAssemblée, des budgets et des comptes ainsi
que des délibérations du Bureau et les arrétés du Président. Chacun
peut les publier sous sa responsabilité.

Sont également invités aux réunions de I'Assemblée, tout représentant
diinstitution, organisation ou organisme que lAssemblée juge utile
diinviter. lls participent aux débats, mais ne participent pas aux votes de
'Assemblée.

Deze regel is niet van toepassing bij een wijziging van statuten (artikel

27).

De documenten van de zitting worden in het Frans en in het Nederlands
opgesteld en gelijktijdig en binnen een aanvaardbare termijin verstuurd.
De debatten van de Algemene Vergadering worden simultaan vertaald.
Van elke zitting wordt een proces-verbaal opgemaakt in het Nederiands
en in het Frans.

Elke natuurlijke of rechtspersoon is gerechtigd, zonder zich te moeten
verplaatsen, inzage te vragen in de processen-verbaal van de Algemene
Vergadering, van de begrotingen en de rekeningen evenals van de
beslissingen van het Bureau en de besluiten van de Voorzitter. Hij mag
er een volledige of gedeeltelijke kopie van nemen. Eenieder kan ze onder
eigen verantwoordelijkheid openbaar maken.

Vertegenwoordigers van een instelling, organisatie of instantie wiens
aanwezigheid door de Algemene Vergadering nuitig wordt geacht,
kunnen eveneens uitgenodigd worden op de bijeenkomsten van de
Algemene Vergadering. Zij nemen deel aan de debatten, maar niet aan
de stemmingen.

Article 10
Compétences de I'Assemblée

Artikel 10
Bevoegdheden van de Algemene Vergadering

L'Assemblée de I'Eurométropole Lille-Kortrijk-Tournai  régle par ses

délibérations les affaires qui relévent de son objet. L'Assemblée statue

sur les points suivants :

- Elle débat de la stratégie de développement commune et délibére sur
les orientations générales de l'action de FEurométropole Lille-Kortrijk-
Toumai.

- Elle vote le budget. A compter du deuxieme exercice budgétaire, le
budget sera adopté sur proposition du Bureau.

De Algemene Vergadering van de Eurometropool Lille-Kortrijk-Toumnai

regelt via haar beraadslagingen alles wat past binnen haar opzet De

Algemene Vergadering doet uitspraak over het volgende:

- Zij beraadslaagt over de gemeenschappelijke ontwikkelingsstrategie
en beslist over de algemene krachtlijnen van de werking van de
Eurometropool Lille-Kortrijk-Tournai.

- Zij keurt het budget goed. Vanaf het tweede begrotingsjaar zal dat
@mcmcm.mmwéowmﬁm_ van het Bureau.

JLE
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travaux du Bureau.

Elle délibére sur le compte de résultat (compte administratif) et le bilan
comptable qui sont présentés annuellement par le Président.

Elle délibére sur la modification des statuts, rotamment en cas
d'adhésion ou de retrait d'un membre.

Elle procéde, en son sein, a I'élection du Bureau sur proposition de
chacun des membres de 'Eurométropole Lille-Kortrijk-Tournai, et &
Félection du Président et des Vice-présidents.

Elle crée par délibération les emplois nécessaires au fonctionnement
de PEurométropole Lille-Kortrijk-Tournai sur proposition du Bureau.
Elle approuve et modifie le réglement intérieur sur proposition du

Bureau.

Elle délibére sur la dissolution de PEurométropole Lille-Kortrijk-Toumnai
et des mesures afférentes.

Eile approuve le rapport annuel g’ activités.

Lors de chaque réunion de 'Assemblée, le Président rend compte des

Zij beslist over de resultatenrekening (administratieve rekening) en de
boekhoudkundige balans die jaarlijks door de Voorzitter worden
voorgelegd.

Zij beslist over de statutenwijziging, meer bepaald in geval van
toetreding of uittreding van een lid.

Zij kiest uit haar midden het Bureau op voorstel van elk van de leden
van de Eurometropool Lille-Kortijk-Tournai, en verkiest de Voorzitter
en Vicevoorzitters.

Zij bepaalt bij beraadslaging de arbeidsplaatsen die dienen te worden
gecregerd voor de werking van de Eurometropool Lille-Kortrijk-
Tournai, op voorstel van het Bureau.

Zij keurt het huishoudelijk reglement goed en wijzigt het, op voorstel
van het Bureau.

Zij beslist over de ontbinding van de Eurometropool Lille-Kortrijk-
Tournai en de maatregelen daartoe.

:

Ze keurt het jaarlijks activiteitenverslag goed.

Bij iedere bijeenkomst van de Algemene Vergadering brengt de
Voorzitter verslag uit over de werkzaamheden van het Bureau.
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Article 11
Le Bureau

=

Artikel 11
Het Bureau

Le Bureau de P'Eurométropole Lille-Kortrijk-Toumai est composé de 32
membres & raison de :

- au titre des membres frangais :

11 représentants parmi ceux de la Métropole Européenne de Lille
(MEL)

1 représentant parmi ceux de I'Etat

2 représentants parmi ceux de la Région Hauts-de-France

2 représentants parmi ceux du Département du Nord

®

- au titre des membres belges :

s 4 représentants, parmi ceux désignés en commun accord entre
les communes des arrondissements de Kortrilk, leper, Roeselare
et de Tielt, et les Intercommunales LEIEDAL et WV,

4 représentants, parmi ceux désignés en commun accord entre
les communes des arrondissements Mouscron-Comines, Toumai
et Ath ainsi que les communes de Lessines, Silly et Enghien et
les Intercommunales IDETA et IEG

le représentant francophone et le représentant néerlandophone
de I'Etat fédéral

2 représentants parmi ceux de la Région et de la Communauté
flamande

1 représentant parmi ceux de la Région wallonne

1 représentant pami ceux de la Communauté francaise de
Belgique

le représentant de la Province de Flandre occidentale

le représentant de la Province de Hainaut
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Het Bureau van de Eurometropool Lille-Kortrijk-Tournai is samengesteld
uit 32 leden, op basis van volgende verhoudingen :

- namens de Franse leden:

11 van de vertegenwoordigers van la Métropole Eurcpéenne de
Lille (MELY)

1 van de vertegenwoordigers van de Staat

« 2 van de vertegenwoordigers van de Région Hauts-de-France

2 van de vertegenwoordigers van het Département du Nord

L]
o
L]

- namens de Belgische leden:

e 4 van de vertegenwoordigers, aangeduid in onderling akkoord
tussen de gemeenten van de arrondissementen Kortrilk, leper,
Roeselare en Tielt en de intercommunales LEIEDAL en WV,

4 van de vertegenwoordigers, aangeduid in onderling akkoord
tussen de gemeenten van de arrondissementen Mouscron-
Comines, Toumnai en Ath, evenals de gemeenten Lessines, Silly
en Enghien en de intercommunales IDETA en [EG

de Nederlandstalige en de Franstalige vertegenwoordiger van de
Federale Staat

2 van de vertegenwoordigers van het Viaamse Gewest en de
Vlaamse Gemeenschap

1 van de vertegenwoordigers van het Waalse Gewest

1 van de vertegenwoordigers van de Franse Gemeenschap

de vertegenwoordiger van de Provincie West-Viaanderen

de vertegenwoordiger van de Provincie Henegouwen
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Article 12
Compétences du Bureau

Artikel 12
Bevoegdheden van het Bureau

Le Bureau est Forgane de décision de PEurométropole Lille-Kortrijk-

Tournai. Il régle par ses délibérations

les affaires qui relévent de son

objet et qui ne sont pas du ressort de 'Assemblée.

Les décisions du Bureau sont prises a Funanimité.

Le Bureau statue notamment sur les points suivants :

détermination des actions & conduire au sein de PEurométropole
Lille-Kortrijk-Toumai et établissement du programme de travail des
services opérationnels,
4 compter du deuxiéme exercice budgétaire, consolidation de la
proposition de budget, en particulier par la confirmation de Faccord
de chacun des membres sur le montant de leur participation,
détermination des postes administratifs et techniques nécessaires au
fonctionnement des services opérationnels et de leurs profils,
approbation du choix du directeur des services opérationnels et de
ses éventuels adjoints,

mise en place, composition et fonctionnement de groupes de travail
et détermination de leurs missions,

création des organes consultatifs éventuels nécessaires &
raccomplissement de l'objet de {Eurométropole Lille-Kortrijk-Toumnai.
Il en fixe les modalitts de fonctionnement et en désigne les
membres.

Le fonctionnement du Bureau est détaillé dans le réglement intérieur.

Eurométropole Lille-Kortrijk-Tournai - Statuts
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Het Bureau is het beslissingsorgaan van de Eurometropool Lille-Kortrijk-
Toumai. Het regelt de aangelegenheden die deel uitmaken van zijn
opdracht en die niet behoren tot de bevoegdheden van de Algemene
Vergadering.

De beslissingen van het Bureau worden genomen met eenparigheid van
stemmen.

Het Bureau beslist onder meer over de volgende zaken:

vastlegging van de acties die binnen de Eurometropool Lille-Kortrijk-
Toumai uitgevoerd moeten worden en opstelling van het
werkprogramma van de operationele diensten,

vanaf het tweede begrotingsjaar, consolidatie van het budgetvoorstel,
meer bepaald door te bevestigen dat de leden het eens zijn over het
bedrag van hun bijdrage,

vastlegging van de administratieve en technische functies, en van hun
profielen, die nodig zijn voor de werking van de operationele diensten,
goedkeuring van de keuze van de directeur operationele diensten en
zZijn eventuele adjuncten,

oprichting, samenstelling en werking van werkgroepen en vastlegging
van hun opdrachten,

oprichting van de eventuele adviesorganen, die nodig zijn in het kader
van het opzet van de Eurometropool Lille-Kortrijk-Tournai. Het legt de
werkingsmodaliteiten ervan vast en stelt de leden aan.

De werking van het Bureau wordt nader uitgewerkt in JMH huishoudelijk

reglement.
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Les documents de séance sont rédigés en langues frangaise et
néerlandaise et envoyés simultanément dans un délai acceptable. Une
traduction simultanée est assurée pour les débats du Bureau. Un procés
verbal de séance est rédigé en langues francaise et néerlandaise.

De documenten van de zitting worden in het Frans en in het Nederlands
opgesteld en gelijktijdig en binnen een aanvaardbare termijn verstuurd.
De debatten van het Bureau worden simultaan vertaald. Van elke zitting
wordt een proces-verbaal opgemaakt in het Nederands en in het Frans.

Article 13
Election et compétences du Président et des Vice-présidents

Artikel 13
Verkiezing en bevoegdheden van de Voorzitter en Vicevoorzitters

Au sens des présents statuts, le role de Directeur tel que déterminé par
le Réglement GECT est assuré par le Président de 'Eurométropole Lille-
Kortrijk-Tournai.

Le Président et les trois Vice-présidents sont élus par PAssemblée de
PEurométropole Lille-Kortrijk-Toumnai au sein des membres du Bureau :
- pour deux d’entre eux pami les représentants des membres
frangais & exception de I'Etat,
- pour un d’entre eux parmi les représentants néerlandophones des
membres belges,
- pour un d’entre eux parmi les représentants francophones des
membres belges.

Le Président et les Vice-présidents sont élus pour deux ans. La
Présidence est assurée pour deux ans par la France et deux ans par la
Belgique {(avec pour celle-ci, une alternance entre le représentant
francophone (un an) et le représentant néerlandophone (Un an)) des
membres belges).

Les fonctions du Président et les Vice-présidents cessent lorsqu'ils
perdent la qualité de représentant de Forganisme qui les a désignés.

Le Président est responsable de la préparation et de Fexécution des
décisions de I'Assemblée et du Bureau. Il peut sous sa propre

responsabilité et surveillance déléguer une partie de ses fonctions aux
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In de onderhavige statuten wordt de rol van de Directeur, zoals
vastgesteld in de EGTS-Verordening, vervuld door de Voorzitter van de
Eurometropool Lille-Kortrijk-Tournai.

De Voorzitter en drie Ondervoorzitters worden verkozen door de
Algemene Vergadering van de Eurometropool Lille-Kortrijk-Tournai,
onder de leden van het Bureau :
- voor twee van hen onder de vertegenwoordigers van de Franse
leden, met uitzondering van de Staat
- voor een van hen onder de Nederlandstalige vertegenwoordigers
van de Belgische leden
- voor een van hen onder de Franstalige vertegenwoordigers van de
Belgische leden

De Voorzitter en de Vicevoorzitters worden verkozen voor een periode
van twee jaar. Het voorzitterschap wordt voor 2 jaar waargenomen door
Frankrijk en voor 2 jaar waargenomen door Belgié (met voor deze een
afwisseling tussen de Franstalige vertegenwoordiger (1 jaar) en de
Nederlandstalige vertegenwoordiger (1 jaar) van de Belgische leden).

Het mandaat van de Voorzitter en van elk van de Vicevoorzitiers eindigt
als zj hun hoedanigheid verliezen van vertegenwoordiger van de
instantie die hen heeft aangesteld.

De Voorzitter bereidt de beslissingen van de Algemene Vergadering en
van het wﬂc.ﬂmmc voor en voert ze uit Hij kan onder eigen
<m_.m:gomm@m®@a Wﬁomwwo:ﬁ een deel van zijn functies delegeren aan
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Vice-Présidents, ainsi que sa signature au directeur des services
opérationnels ou aux responsables désignés.

Le Président, ou, sous réserve des dispositions juridiques frangaises, I'un

ou l'autre des Vice-Présidents ou responsable désigné :

- est lordonnateur des dépenses et met en recouvrement les recettes
de PEurométropole Lille-Kortrijk-Tournai,

- ala responsabilité d’'administrer rEurométropole Lille-Kortrijk-Toumnai,

- pourvoit aux emplois,

- représente 'Eurométropole Lille-Kortrijk-Tournai en justice.

de Vicevoorzitters en hij kan zijn handtekening delegeren aan de
Directeur of de aangestelde verantwoordelijken.

De Voorzitter of, onder voorbehoud van de Franse juridische bepalingen,

een van de Vicevoorzitters of een aangestelde verantwoordelijke:

- regelt de uitgaven en vordert de inkomsten in van de Eurometropool
Lille-Kortrijk-Toumai,

- is verantwoordelik voor het beheer van de Eurometropool Lille-
Kortrijk-Tournai en voorziet in de arbeidsplaatsen,

- vertegenwoordigt de Eurometropool Lille-Kortrijk-Tournai in rechte.

Article 14
Services opérationnels

Artikel 14
Operationele diensten

U’Eurométropole  Lille-Kortrijk-Tournai  est dotée de services
opérationnels fonctionnant sous la forme d’une Agence transfrontaliére et
chargés, sur les plans administratif et technique, de la préparation et de
la mise en ceuvre des décisions de Assemblée et du Bureau.

Le directeur des services opérationnels assiste aux réunions du Bureau
et en assure le secrétariat.

Le directeur des services opérationnels, ainsi que le personnel charge du
secrétariat et de Paccueil devront maitriser de fagon active les deux
langues de travail de PEurométropole Lille-Kortrijk-Tournai. Les autres
membres du personnel de ces services opérationnels auront F'obligation
de posséder une compétence en langues permettant au minimum de
s’exprimer dans 'une de ces deux langues, tout en comprenant lautre.
Pour chacun des membres du personnel, le délai et les modalités
d’acquisition ainsi que I'évaluation du niveau, selon les postes tenus, de
cette capacité linguistique seront précisés dans le réglement intérieur.

De Eurometropool Lille-Kortrijk-Tournai beschikt over eigen operationele
diensten die werken als een grensoverschrijdend Agentschap en die, op
administratief en technisch vlak, belast zijn met de voorbereiding en
uitvoering van de beslissingen van de Algemene Vergadering en van het
Bureau.

De directeur van de operationele diensten woont de vergaderingen van
het Bureau bij en neemt het secretariaat ervan waar.

De directeur van de operationele diensten, evenals het secretariaats- en
onthaalpersoneel, moeten over een actieve kennis van de beide
werktalen van de Eurometropool Lille—Kortrijk—Toumnai beschikken. De
andere personeelsleden van de operationele diensten moeten in staat
zijn zich in één van de werktalen uit te drukken en de andere minstens te
begrijpen. Voor ieder personeelslid zal in het huishoudelijk reglement, in
functie van zijn of haar precieze taakomschrijving, worden vastgelegd

E::%ﬁg w.m en hoe hij of zij die taalkennis moet verwerven en
hoe di aﬁbmmﬁ_cmwa.
Bl
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Article 15
Conférence des Maires et Bourgmestres

Artikel 15
Conferentie van Burgemeesters

Une Conférence des Maires et Bourgmestres réunira fensemble des
Maires et Bourgmestres de PEurométropole Lille-Kortrijk-Tourmnai Lille-

Kortrijk-Tournai.

Cette Conférence a pour objet d'informer les Maires et Bourgmestres des
travaux et projets de 'Eurométropole Lille-Kortrijk-Tournai et d’échanger
avec eux.

Elle se réunit au moins une fois par an, sur convocation du Président, de
préférence en articulation avec une réunion de 'Assemblée.

Een Conferentie van Burgemeesters zal alle burgemeesters van de
Eurometropool Lille-Kortrijk-Toumnai bijeenbrengen.

Deze Conferentie heeft tot doel de burgemeesters te informeren ever de
werkzaamheden en projecten van de Eurometropool Lille-Kortrijk-Tournai
en met hen van gedachten te wisselen.

De Voorzitter roept ten minste jaarlijks de Conferentie bijeen, bij voorkeur
in combinatie met een vergadering van de Algemene Vergadering.

Article 15 bis : le FORUM

Artikel 15 bis: het FORUM

LEurométropole Lille-Kortrijk-Tournai associe la société civile a ses
travaux notamment et autant que de besoin par le biais du FORUM.

{ e FORUM réunit des représentants bénévoles de la société civile issus
des trois versants de FEurométropole.

De Eurometropool Lille-Kortrijk-Toumnai betrekt het rmzatschappelik
middenveld voor zover als nodig bij haar werkzaamhaden via het
FORUM.

Het FORUM brengt vertegenwoordigers samen van het maatschappelik
middenveld van de drie deelgebieden van de Eurometropool. De
vertegenwoordigers handelen op vrijwillige basis.

Article 16
Langues de travail

Artikel 16
Werktalen

Les langues de travail de PEurométropole Lille-Kortrijk-Tournai sont le
francais et le néerlandais.

Les outils de communication généraux (plaquettes, site Intemet,...) et les
documents (rapports d’étude, ...) produits au sein de PEurométropole
Lille-Kortrijk-Toumnai et & destination de Pextérieur devront étre édités au
moins dans les deux langues de travail.

De werktalen van de Eurometropool Lille-Kortrijk-Toumnai zijn het
Nederlands en het Frans.

Alle publicaties voor het grote publiek (brochures, website, ...) en alle
openbare documenten (studieverslagen, ...) van de Eurometropooi Lille-
Kortrijk-Toumnai moeten ten minste worden uitgegeven in de twee
werktalen.

DESm™) 1 8
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Titre C : Moyens financiers, budget et compftabilité

- oe

Titel C : Financiéle middelen, begroting en

boekhouding
Article 17 Artikel 17
Ressources Werkingsmiddelen

Les ressources de 'Eurométropole comprennent :

la contribution annuelle des membres ;

les subventions, dons et participations regues ;
les emprunts ;

les produits afférents aux services assurés.

De werkingsmiddelen van de Eurometropool bestaan uit

een jaarlijkse bijdrage van de leden;

de ontvangen subsidies, schenkingen en bijdragen;
leningen;

opbrengsten van verleende diensten.

Article 18
Utilisation des ressources

Artikel 18
Aanwending van de werkingsmiddelen

Les ressources servent 3 la réalisation de I'objet. Les excédents comme

les déficits seront repris au budget de I'exercice suivant.

De werkingsmiddelen worden aangewend voor de verwezenlijking van
het opzet. De overschotten en de tekorten worden opgenomen in de
begroting van het volgende boekjaar. L
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Article 19
Contribution annuelle des membres

Artikel 19
Jaarlijkse bijdragen van de leden

La contribution annuelle des membres est répartie a parité
France et la Belgique & raison de :

50% pour les membres francais

VEtat

Ja Région Hauts-de-France

le Département du Nord

la Métropole Européenne de Lille

50% pour les membres belges :

PEtat fédéral

la Région et la Communauté flamande
la Province de Flandre occidentale
Iintercommunale Leiedal
lintercommunale WVI

la Région wallonne

la Communauté frangaise de Belgique
la Province de Hainaut
Fintercommunale ldeta
Fintercommunale IEG

5%
10 %
10 %
25 %

7.140 %
7.143 %
7.143 %
3.572%
3.572%
4.286 %
4,286 %
4.286 %
4.286 %
4286 %

entre la | De jaarlijkse financiéle bijdrage van de leden wordt gestemd door de

Algemene Vergadering van de Eurometropool Lille-Kortrijk-Toumnai op
basis van :

50% voor de Franse leden:

- de Staat 5%
- de Région Hauts-de-France 10%
- het Département du Nord 10 %
- ia Métropole Européenne de Lille 25 %

50% voor de Belgische leden:

- de Federale Staat 7.140 %
- het Vlaamse Gewest en de Viaamse 7.143 %
Gemeenschap

- de Provincie West-Viaanderen 7.143 %
- de intercommunale Leiedal 3572 %
- de intercommunale WVI 3572 %
- het Waalse Gewest 4.286 %
- de Franse Gemeenschap van Belgié 4,286 %
- de Provincie Henegouwen 4.286 %
- de intercommunale [deta 4.286 %
- de intercommunale 1IEG 4.286 %
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Article 20
Versement des contributions

Artikel 20
Betaling van de bijdragen

Les membres de I'Eurométropole Lille-Kortrijk-Tournai inscrivent a leur
budget la somme nécessaire pour couvrir les contributions qui leur sont
notifiées aprés approbation du budget primitif par Assemblée.

Les contributions des membres constituent pour ceux-ci des dépenses
obligatoires

De leden van de Eurometropool Lille—Kortrijk-Tournai voorzien in hun
begroting het bedrag dat nodig is voor de betaling van de bijdragen die
hen worden betekend zoals goedgekeurd door de Algemene
Vergadering.

De bijdragen van de leden vormen voor hen verplichte uitgaven.

Article 21
Emprunts

Artikel 21
Leningen

Chaque emprunt ainsi que les modalités de remboursement doivent faire
I'objet d'un accord préalable des organes de décision des membres.

Elke lening en de terugbetalingsmodaliteiten ervan dienen vooraf te
worden goedgekeurd door de beslissingsorganen van de leden.

Article 22
Budget et compte administratif

Artikel 22
Begroting en administratieve rekening

L’Assemblée de PEurométropole Lille-Kortrijk-Tournai vote les budgets
sur proposition du Bureau. Un compte administratif ainsi que le compte
de gestion sont présentés chaque année et soumis a approbation a
PAssemblée. Copie des budgets et des comptes est adressée chaque

année aux membres.

Lorsque le compte administratif est débattu, FAssemblée élit un président
de séance. Dans ce cas le Président peut, méme s’il n'est plus en
fonction, assister a la discussion ; mais il doit se retirer au moment du
vote.

De Algemene Vergadering van de Eurometropool Lille-Kortrijk-Tournai
keurt de begroting goed op voorstel van het Bureau. Jaarlijks worden de
administratieve rekening en de beheersrekening voorgesteld en ter
goedkeuring voorgelegd aan de Algemene Vergadering. Een kopie van
de begrotingen en de rekeningen wordt elk jaar aan de leden
toegestuurd.

Bij de bespreking van de administratieve rekening, kiest de Algemene
Vergadering een tijdelijke voorzitter. In dat geval kan de Voorzitter, zelfs
als hij niet meer in functie is, aan de bespreking deelnemen; hij dient zich

echter terug te trekken op het ogenblik van de stemming.
r—r N~ s e e
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Article 23
Comptabilité et gestion

Artikel 23
Boekhouding en beheer

La comptabilité de I'Eurométropole Lille-Kortrijk-Tournai est tenue et sa
gestion est assurée selon les régles de la comptabilité publique. Ce
comptable public sera désigné par le Préfet aprés avis du Trésorier-
Payeur Général.

De boekhouding van de Eurometropool Lille-Kortrijk-Toumnai wordt
gevoerd en het beheer ervan wordt verzekerd overeenkomstig de regels
van de Franse overheidsboekhouding. De “comptable public’ (conform
de Franse wetgeving op de “colfectivités territoriales”) van de
Eurometropool Lille-Kortrijk-Tournai zal worden aangesteld door de
Prefect op advies van de Trésorier-Payeur Général.

Article 24
Passation de marchés publics

Artikel 24
Gunning van overheidsopdrachten

’Eurométropole  Lille-Kortrijk-Toumai, établissement public de
coopération intercommunale, est soumise au Code des marchés publics
frangais.

Conformément & ce Code, une Commission d’appel d'offres sera mise en
place. Elle veillera notamment a garantir la plus large publicité des
commandes publiques de 'Eurométropole Lille-Kortrijk-Tournai.

De Eurometropool Lille-Kortrijk-Tournai is als openbare instelling van
intergemeentelijke samenwerking onderworpen aan de Franse wet op de
overheidsopdrachten.

Overeenkomstig die wet =zal een Commissie voor openbare
aanbestedingen worden opgericht. Zij zal er met name toezien op de
maximale openbaarheid van de overheidsopdrachten.

Avrticle 25
Controle

Artikel 25
Controle

Le contrdle administratif, budgétaire et financier de PEurométropole Lille-
Kortrijk-Tournai sera réalisé conformément aux dispositions du droit
francais. Les autorités chargées du contréle en France communiqueront
toute information sollicitée par les autorités équivalentes en Belgique et
pourront étre saisies par elles. Elles les informeront des dispositions
quelles comptent prendre et des résultats de leurs contrdles dans la
mesure ol cette information peut avoir une incidence sur la coopération
des organismes participants & Eurométropole Lille-Kortrijk-Toumai.

De administratieve, budgettaire en financiéle controle van de
Eurometropool Lille-Kortrijk-Toumnai zal gebeuren conform de bepalingen
van het Franse recht. De overheden die bevoegd zijn voor de controle
zullen hun ambtsgenoten in Belgié hierover informeren en kunnen door
hen ook aangesproken worden. Zij zullen hen informeren over de
voorgenomen maatregelen en over de resultaten van de controles voor
zover deze informatie een weerslag kan hebben op de samenwerking
tussen de leden van de Eurometropoot Lille-Kortrijk-Toumai.
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Titre D : Personnel

Titel D : Personeel

Article 26
Personnel

Artikel 26
Personeel

Les services de Eurométropole Lille-Kortrijk-Tournai fonctionnent avec

du personnel propre (titulaire ou contractuel) et du personnel mis a
disposition.

Les conditions de recrutement, de travail, de rémunération et de
protection sociale des agents sont décidées par le Bureau, qui veille a ce
gu'elles soient équivalentes pour Fensemble du personnel, quel que soit
le droit applicable au regard de son statut, sa nationalité ou son lieu de
résidence.

Dans le cas de personnel mis & disposition, des conventions entre
rEurométropole Lille-Kortrijk-Toumnai et Forganisme concemeé en
détermineront les modalités.

De diensten van de Eurometropool Lille-Kortrijk-Toumnai werken met
eigen personeel (vast benoemd of contractueel) en met personeel dat ter
beschikking gesteld wordt.

De voorwaarden van aanwerving, tewerkstelling, bezoldiging en sociale
bescherming van het personeel worden vastgelegd door het Bureau, dat
ervoor zorgt dat ze op dezelfde manier worden toegepast op het hele
personeel, ongeacht het toepasselijke recht inzake statuut, nationaliteit of
woonplaats.

In het geval van personeel dat ter beschikking gesteld wordt, worden de
modaliteiten daarvan bepaald door overeenkomsten tussen de
Eurometropool Lille-Kortrijk-Tournai en de betrokken instantie.
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Titre E : Modification des statuts et adhésion

Titel E : Statutenwijziging en toetreding

Article 27
Modification des statuts

Artikel 27
Statutenwijziging

Toute modification des statuts entrainant directement ou indirectement

une modification de la convention de coopération doit étre conclue a
Punanimité des membres de 'Eurométropole Lille-Kortrijk-Tournai.

Toute autre décision relative & la modification des statuts est adoptée a
condition d'obtenir & la fois un nombre de voix supérieur au trois quarts
du nombre statutaire de représentants ainsi que la majorité des voix des
représentants des membres francais présents ou représentés, la majorité
des voix des représentants néerlandophones des membres belges
présents ou représentés et la majorité des voix des représentants
francophones des membres belges présents ou représentes.

La délibération est notifiée aux membres.

Elke wijziging van de statuten, die een directe of indirecte wijziging van
de samenwerkingsovereenkomst meebrengt, moet bij unanimiteit beslist
worden door de leden van de Eurometropool Lille-Kortrijk-Toumai.

Elke andere beslissing m.b.t. de wijziging van de statuten wordt
aangenomen met zowel meer dan drie vierden van de stemmen van het
statutaire aantal vertegenwoordigers, als de meerderheid van stemmen
van de effectieve of plaatsvervangende vertegenwoordigers van de
Franse leden, als de meerderheid van stemmen van de effectieve of
plaatsvervangende Nederlandstalige vertegenwoordigers van de
Belgische leden, als de meerderheid van stemmen van de effectieve of
plaatsvervangende Franstalige vertegenwoordigers van de Belgische
leden.

De beslissing wordt medegedeeld aan de leden.

Article 28
Adhésion

Artikel 28
Toetreding

La demande de tout organisme relevant de larticle 3 du Réglement
GECT pour adhérer & Eurométropole est formulée par écrit et porte
acceptation de la Convention de coopération et des statuts de
I'Eurométropole.

L'adhésion et la modification des statuts afférente sont soumises au
consentement de I'Assemblée selon les modalités de Particle 27, alinéa 1
des présents statuts.
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Het verzoek van elke instantie, bedoeld in artikel 3 van de EGTS-
Verordening, tot toetreding tot de Eurometropool gebeurt schriftelijk, en
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La délibération de I'Assembiée de IEurométropole est notifiée aux
membres. La décision d'admission est constatée par un amété du
représentant de [I'Etat frangais dans la région aprés approbation
concordante des organes de décision des membres.

De beslissing van de Algemene Vergadering van de Eurometropool
wordt aan de leden meegedeeld. De toelatingsbeslissing wordt
vastgesteld via besluit van de vertegenwoordiger van de Franse Staat in
de regio na eensluidende goedkeuring van beslissingsorganen van de
leden.

Article 29
Retrait

Artikel 29
Uittreding

Tout membre de PEurométropole peut se retirer & l'expiration d'un
exercice budgétaire sous réserve quil ait notifié son intention trois mois
avant la fin de cet exercice et qu'il ait obtenu accusé de réception.

La décision de retrait est constatée par 'Assemblée et notifiee aux autres
membres, qui engagent en conséquence la modification des statuts.

Le membre se retirant participe & l'apurement des dettes
proportionnellement a ses engagements financiers antérieurs tel que cela
ressort du compte administratif de I'exercice budgétaire annuel.

Elk lid van de Eurometropool kan uittreden bij het einde van het
begrotingsjaar op voorwaarde dat hij zijn voomemen drie maanden voor
het einde van het betreffende boekjaar kenbaar heeft gemaakt en
daarvan de ontvangstbevestiging heeft gekregen.

De beslissing tot uittreding wordt door de Algemene Vergadering
vastgesteld en ter kennis overgemaakt aan de andere leden, die daarop
de statuten moeten wijzigen.

Het lid dat uittreedt, neemt deel aan de aanzuivering van de schulden in
verhouding tot zijn voorafgaande financiéle verbintenissen zoals blijkt uit
de administratieve rekening van het begrotingsjaar.
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Titre F
Responsabilité et droit applicable vis-a-vis des tiers

Titel F
Aansprakelijkheid en toepasselijk recht ten aanzien
van derden

Article 30
Responsabilité et droit applicable

Artikel 30
Aansprakelijkheid en toepasselijk recht

La qmmuo:mmg_:m de PEurométropole Lille-Kortrijk-Toumnai et de ses
membres vis-a-vis des tiers est basée sur le droit francais conformément
a l'art.11 du Réglement GECT, le siége de I'établissement transfrontalier
étant en France.

Les conséquences financiéres de la mise en oeuvre de celte
responsabilité seront supportées par le budget de 'Eurométropole.

De aansprakelijkheid van de Eurometropool Lille-Kortrijk-Tournai en van
zijn leden ten aanzien van derden is gebaseerd op het Franse recht
overeenkomstig artikel 11 van de EGTS-Verordening, aangezien de zetel
van de grensoverschrijdende structuur in Frankrijk gelegen is.

De financiéle gevolgen van deze aansprakelijkheid zullen door de
begroting van de Eurometropool worden gedragen.

Titre G
Dissolution et liquidation

Titel G
Ontbinding en vereffening

Article 31
Dissolution

Artikel 31
Ontbinding

L’Eurométropole Lille-Kortrijk-Toumnai peut étre dissoute par décision
concordante et unanime de ses membres. La dissolution prend effet trois
mois aprés que la décision en a été prise et aprés liquidation et
apurement du droit des tiers. La dissolution est prononcée par arrété du
représentant de I'Etat frangais dans la région pris au plus tard quinze
jours avant la date d'effet fixée pour la dissolution ou dés satisfaction des
conditions de liquidation et d'apurement des droits des tiers.

De Eurometropool Lille-Kortrijk-Tournai kan worden ontbonden bij
eensluidende en unanieme beslissing van zijn leden. De ontbinding wordt
van kracht drie maanden nadat de beslissing hiertoe werd genomen en
na vereffening en aanzuivering van de rechten van derden. De
ontbinding wordt uitgesproken bij besluit van de vertegenwoordiger van
de Franse Staat in de regio, genomen ten laatste vijftien dagen véoér de
vastgestelde datumn waarop de ontbinding van kracht wordt of vanaf het
ogenblik amﬁ aan de voorwaarden met betrekking tot de vereffening en

mm:mc:@ an dexechten van derden is voldaan.
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Article 32
Liquidation

Artikel 32
Vereffening

En cas de dissolution de F'Eurométropole Lille-Kortrijk-Tournai , ses
comptes sont liquidés et son patrimoine est réparti entre ses membres
par rapport a leur contribution prévue a l'article 19 des présents statuts
sous réserve de la garantie du droit des tiers. Les équipements et
matériels mis a la disposition de I'Eurométropole Lille-Kortrijk-Tournai
par ses membres restent leur propriété et leur reviennent & la dissolution
de I'Eurométropole Lille-Kortrijk-Tournai .

L'Assemblée de 'Eurométropole Lille-Kortrijk-Tournai fixe les conditions
précises de la liquidation. L'arrété de dissolution pris par le représentant
de 'Etat francais dans la région approuve ces conditions.

In geval van ontbinding van de Eurometropool Lille-Kortrijk-Tournai
worden de rekeningen vereffend en het vermogen verdeeld onder de
leden in verhouding tot hun bijdrage, voorzien in artikel 19 van
onderhavige statuten, op voorwaarde dat de rechten van derden worden
gewaarborgd. De uitrusting en het materieel dat door de leden ter
beschikking werd gesteld van de Eurometropool Lille-Kortrijk-Tournai,
bliift hun eigendom en komt hen toe bij de ontbinding van de
Eurometropool Lille-Kortrijk-Tournai.

De Algemene Vergadering van de Eurometropool Lille-Kortrijk-Tournai
bepaalt de specifieke voorwaarden van de vereffening. Het
ontbindingsbesluit dat wordt genomen door de vertegenwoordiger van de
Franse Staat in de regio keurt deze voorwaarden goed.

Vu pour étre annexé a l'arrété préfectoral
portant modification du GECT Eurométropole Lille-Kortrijk-Tournai
2 9 NOV. 2017

Le Préfet

Michel LALANDE

Eurométropole Lille-Kortrijk-Tournai - Statuts

31

Eurometropool Lille-Kortrijk-Tournai - Statuten




Liberté » Egalité « Frajerniié

REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DE LA REGION HAUTS-DE-FRANCE

Préfecture de région
Hauts-de-France

Secrétariat général
pour les affaires
régionales

Arrété préfectoral portant nomination des membres
du conseil d’administration de Pétablissement public foncier
du Nord-Pas-de-Calais

Le Préfet de la région Hauts-de-France
Préfet du Nord
Officier de la Légion d’honneur
Officier de l'ordre national du Mérite

VU le code de I'urbanisme, notamment ses articles L 321-1 ef suivants et R 321-1 et suivants ;

Vu la loi n° 2015-29 du 16 janvier 2015 modifiée relative a la délimitation des régions, aux élections
régionales et départementales et modifiant le calendrier électoral ;

Vu la loi n° 2015-991 du 7 aot 2015 portant nouvelle organisation territoriale de la République ;

Vu le décret n° 67.568 du 12 juillet 1967 modifié relatif a la réalisation d'acquisitions fonciéres pour le
compte des collectivités publiques dans-certains departements ;

Vu le décret n° 90.1154 du 19 décembre 1990 modifié notamment par le décret n°2014-1736 du 29
décembre 2014, portant création de I'établissement public foncier du Nord-Pas-de-Calais ;

Vu le décret n° 94.582 du 12 juillet 1994 modifié relatif aux conseils et aux dirigeants des
établissements publics et entreprises du secteur public ;

Vu le décret n® 2004.374 du 29 avril 2004 modifié relatif aux pouvoirs des préfets, a 'erganisation et a
I'action des services de 'Etat dans les régions et les départements ;

Vu le décret n° 2009-587 du 25 mai 2009 modifié relatif aux missions des secrétaires généraux pour
les affaires régionales ;

Vu le décret n° 2012-1246 du 7 novembre 2012 portant réglement général sur la comptabilité
publique’;

Vu le décret du 21 avril 2016 pdrtant nomination de Monsieur Michel LALANDE en qualité de préfet de
la région Nord-Pas-de-Calais Picardie, préfet de la zone de défense et de sécurité, préfet du Nord ;

Vu les arrétés ministériels du 21 mars 2016 et du 29 mai 2017 du ministére de l'intérieur portant
nomination au conseil d’administration de I'établissement foncier du Nord-Pas-de-Calals ;

Vu larrété ministériel du 8 septembre 2017 du ministére de la cohésion des territoires portant
nomination au conseil d’administration de I'établissement public foncier du Nord-Pas-de-Calais ;




Vu larrété préfectoral du 28 avril 2016 nommant des membres du conseil d'administration de

I'établissement public foncier du Nord-Pas-de-Calais;

Vu Parrété préfectoral du 28 avril 2017 portant délégation de signature & Madame Magali DEBATTE,
secrétaire générale pour les affaires régionales des Hauts-de-France;

Vu les désignations des cing établissements publics de coopération intercommunale effectuées lors
de I'assemblée spéciale du 22 mai 2015 a Lille, réunissant les communautés d'agglomération et les
communautés de communes de la région Nord-Pas-de-Calais ;

Vu la délibération de la communauté d’agglomération de Béthune Bruay du 4 novembre 2015;

Vu les délibérations du conseil départemental du Nord du 9 octobre 2017 et du 27 novembre 2017,

VU la délibération du conseil régional Hauts-de-France du 23 novembre 2017,

Vu les propositions des chambres consulaires du commerce du 25 janvier 2015 et 27 février 2015;

Vu les courriers de la chambre régionale du commerce et d'industrie, de la chambre d'agriculture de la
région Nord-Pas-de-Calais et de la chambre des métiers et de I'artisanat du 27 février 2015, 21 avril

2015 et 25 janvier 2016 ;

VU le courrier du Conseil économique, social et environnemental régional du 24 mars 2016 ;

Sur la proposition de la secrétaire générale pour les affaires régionales ;

ARRETE

Article 1% — La composition du conseil d’administration de I'établissement public foncier du Nord-Pas-

de-Calais est arrétée comme suit :

| - 24 représentants des collectivités territoriales et de leurs groupements

a) huit conseillers régionaux désignés par le conseil régional Hauts-de-France :

Titulaires Suppléants
Monsieur Philippe RAPENEAU Madame Milouda ALA
Monsieur Emmanuel AGIUS Monsieur Simon JOMBART
Monsieur Frédéric NIHOUS Monsieur Jean-Jacques PEYRAUD
Madame Valérie VANHERSEL LAPORTE Madame Aurore COLSON

Monsieur Salvatore CASTIGLIONE

Monsieur Serge SIMEON

Monsieur Charles BAREGE

Madame Mathilde JOUVENET

Monsieur Jacques DANZIN

Madame Agnés CAUDRON

Monsieur Jean-Louis ROUX

Monsieur Alexis SALMON

b) huit conseillers départementaux du Nord et du Pas-de-Calais désignés a raison de quatre par le

consell départemental du Nord et de quatre par le conseil départemental du Pas-de-Calais :

Conseil départemental du Nord :

Titulaires

Suppléants

Madame Karima ZOUGGAGH

Madame Marie-Hélene QUATREBOEUFS-
NIKLIKOWSKI

Monsieur Christian POIRET

Madame Marie-Annick DEZITTER

Monsieur Mickag! HIRAUX

Madame Carole DEVOS

Monsieur Sébastien DUHEM

Monsieur Bertrand RINGOT




Conseil départemental du Pas-de-Calais:

Titulaires

Suppléants

Madame lsabelle LEVENT

Madame Emmanuelle LEVEUGLE

Monsieur Jean-Claude DISSAUX

Madame Maryse CAUWET

Madame Pascale LEBON

Monsieur Hugues SION

Monsieur Jean-Marie LUBRET

Monsieur Rachid BEN AMOR

c) trois représentants de la métropole européenne de Lille et des communautés urbaines :

- un représentant de la métropole européenne de Lille :

Titulaires

Suppléants

Monsieur Patrick GEENENS

Non désigné

- un représentant de la Communauté urbaine d'Arras:

Titulaires

Suppléants

Monsieur Jean-Pierre DELCOUR

Monsieur Claude FERET

- un représentant de la Communauté urbaine Dunkerque:

Titulaires

Suppléants

Monsieur Patrice VERGRIETE

Monsieur Bernard WEISBECKER

d) cing représentants des autres établissements publics de coopération intercommunale a fiscalité

propre désignés lors de 'assemblée speciale du 22 mai dernier :

Titulaires

Suppléants

Communauté d’agglomération Valenciennes-
Métropole (59)
Représentant : Monsieur Jean-Marcel GRANDAME

Communauté d'agglomération Valenciennes-
Métropole (59)
Représentant : Madame Renée STIEVENART

Communauté de communes Flandre Intérieure (59)

Représentant : Monsieur Jean-Pierre BATAILLE

Communauté de communes Flandre Intérieure
(59)
Représentant : Monsieur Gérard MARIS

Communauté de communes du Pays de Mormal (59)
Représentant : Madame Elisabeth DEBRUILLE

Communauté de communes du Pays de Mormal
(59)
Représentant : Monsieur Francis DUPIRE

Communauté d’agglomération de Béthune,Bruay,
Noeux et environs (62)
Représentant : Monsieur Thierry TASSEZ

Communauté d'agglomération de Béthune, ,Bruay
, Noeux et environs (62)
Représentant : Monsieur Yves DUPONT

Communauté de communes du Pays de Lumbres
(62)

Représentant : Monsieur Didier BEE

Communauté de communes du Pays de Lumbres
(62)
Représentant : Monsieur Christian LEROY

Il - 4 représentants de I'Etat

- un représentant désigné par le Ministre de Vintérieur :

Titulaires

Suppléant

Madame Magali DEBATTE

Monsieur Serge BOUFFANGE

- un représentant désigné par le Ministre de la cohésion des territoires :(au titre de l'urbanisme)

Titulaires

Suppléant

Monsieur Matthieu DEWAS

Monsieur Eric FISSE

- un représentant désigné par le Ministre de la cohésion des territoires : (au titre du Jogement)

Titulaires

Suppléant

Monsieur Vincent MOTYKA

Madame Corinne BIVER




- un représentant désigné par le Ministre de l'action et des comptes publics :

Titulaires Suppléants

Monsieur Laurent DE JEKHOWSKY Monsieur Christophe MIHL

Il - 4 personnalités socioprofessionnelles, désignées en son sein par I'organe délibérant de
l'institution dont elles relévent, assistent au consei! d’administration avec voix consultative

- un représentant de la chambre de commerce et industrie:

Titulaires Suppléants
Monsieur Philippe SENECHAL Madame Sylvie DUCHASSAING
- un représentant de la chambre de Pagriculture
Titulaires Suppléants
Monsieur Didier HELLEBOID Monsieur Jean-Bernard BAYARD
- un représentant de la chambre de métiers et de I'artisanat :
Titulaires Suppléants
Monsieur Jean-Luc MARCOTTE Monsieur Henry-Luc SPRIMONT

-un représentant du conseil économique, social et environhemental régional du Nord-Pas-de-
Calais Picardie :

Titulaires Suppléants

Monsieur Pierre DUBOIS Monsieur Patrick LAMBIN

Article 2 — Le directeur de la société d’aménagement foncier et d’établissement rural Flandres-Artois
assiste au conseil d’administration avec voix consultative,

Article 3 — Le Préfet de la région Hauts-de-France, le directeur régional de I'environnement, de
Faménagement et du logement, le contréleur budgétaire régional et l'agent comptable de
Iatablissement assistent également de droit aux réunions du conseil d’'administration et y sont
entendus chaque fois qu'ils le demandent.

Article 4 — L'arrété préfectoral du 28 avril 2016 est abrogé.

Article 5 — La secrétaire générale pour les affaires régionales Hauts-de-France est chargée de
Pexécution du présent arrété qui sera publié au recueil des actes administratifs de la Préfecture de
région.

Faitalile,le 3 0 NOV, 2017

Pour le préfet et par délégation,
a secrétaire générale
pour led affaires fégionales

Magali DEBATTE

Gonformément aux dispositions des articles R 421-1 et R 421-5 du code de justice administrative, la
présente décision peut faire objet d'un recours contentieux devant le tribunal administratif dans le délai
de 2 mois & compter de sa publication.
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Liberté « Egalité » Fraternité
REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFET DE LA REGION HAUTS-DE-FRANCE

Direction régionale de
Penvironnement,
de Paménagement et du
logement
Hauts-de-France

Service Séourité des
transports et des véhicules

Pale régulation et controle des
{ransports

Décision portant agrément des centres de formation professionnelle habilités a dispenser
la formation initiale et continue des conducteurs du transport routier de marchandises

Le Préfet de la région Hauts-de-France
Préfet du Nord
Officier de la Légion d’honneur
Officier de 'ordre national du Mérite

Le Directeur Régional de ’Environnement, de "’Aménagement et du Logement des Hauts-
de-France,

Vu la directive 2003/59/CE du Parlement Européen et du Conseil-du 15 juillet 2003 relative a la
qualification initiale et & la formation continue des conducteurs: de certains véhicules routiers
affectés aux transports de marchandises ou de voyageurs modifiant le reglement (CEE) n®
3820/85 du Conseil ainsi que la directive 91/439/CEE du Conseil et abrogeant la directive
76/914/CEE du Conseil ;

Vu le code des transports ;

Vu:l'arrété du 3 janvier 2008 modifié relatif & 'agrément des centres de formation professionnelle
habilités a dispenser la formation professionnelle initiale et continue des conducteurs du transport
routier de marchandises et de voyageurs ;

Vutarrété du 3 janvier 2008 modifié relatif au programme et aux modalités de mise en celvre de
la formation professionnelle initiale et continue des conducteurs du transport routier de
marchandises et de voyageurs ;

Vu l'arrété -préfectoral du 10 octobre 2017 portant délégation de signature, enh matiére
d’administration générale, & Monsieur Vincent MOTYKA, Directeur régional de 'environnement de
faménagement et du logement Hauts-de-France ;

Vu la décision du 22 novembre 2017 portant délégation de signature, en matiere d’administration
générale, Dreal Hauts-de-France ;

Vu la demande présentée par le GRETA Grand Artois sis 25bis rue Gambeita a Arras (62022) e
30 mars 2017 en vue d’obtenir 'agrément pour dispenser les formations initiales et continues des
conducteurs du transport de marchandises sur le site du lycée professionnel Philippe Auguste 60
avenue des Fréres Davion a Bapaume (62450) ;

Vu les piéces complémentaires. transmises les 17 mai 2017, 8 juin 2017, 10 juillet 2017, 19
octobre 2017 et le 13 novembre 2017 ;




DECIDE

Article 1er — Le GRETA Grand Artois est agréé du 1% décembre 2017 au 31 mai 2018 pour dispen-
ser la formation initiale minimale obligatoire (FIMO), la formation continue obligatoire (FCO) et la
formation complémentaire passerelle des conducteurs du transport routier de marchandises sur le
site du lycee professionnel Philippe Auguste situé 60 avenue des Fréres Davion & Bapaume
(62450).

Article 2 — Le GRETA Grand Artois réalise au minimum une session de formation initiale minimale
obligatoire (FIMO) et six sessions de formation continue obligatoire (FCO) ou formation compié-
mentaire passerelle des conducteurs du transport routier de marchandisés au cours de cet agré-
ment. Chague session doit comporter au moins huit stagiaires.

Article 3 — Le GRETA Grand Artois dispense des formations conformes aux annexes |1, | Bis, | Ter
de l'arrété du 3 janvier 2008 modifié relatif au programme et aux modalités de mise en osuvre de
la formation professionnelle initiale et continue des conducteurs du transport routier de
marchandises et de voyageurs,

Article 4 — Le GRETA Grand Artois transmet a lissue de chaque session de formation & la
direction. régionale de I'environnement, de l'aménagement et du logement Hauts-de-France un
bilan comportant :

- la liste nominative et la copie des feuilles d’émargement des stagiaires,

- la copie des livrets des stagiaires complétés,

- la liste: nominative-des formateurs et évaluateurs qui ont dispensés la formation,

- le taux de réussite aux tests finaux.

Article 5 — Le GRETA Grand Artois informe la direction régionale de Penvironnement, de
aménagement et du logement Hauts-de-France, dans les plus brefs délais, de toutes
modifications concernant son calendrier de formation ou affectant ses moyens humains ef
matériels. .

Article 6 — Le Directeur régional de 'environnement, de 'aménagement et du logement est chargé,
de 'exécution du présent arrété qui sera publié au recueil de‘la préfecture de région Hauts-de-
France.

Faitalille, le 3 § NOV, 2017

Le Directeur régional adjoint de
I'environnement, 'aménagement et
dulogement, ]

Conformément aux dispositions des articles R421-1 & R421-5 du code de justice administrative, la
présente décision peut faire 'objet d'un-recours contentieux devant le tribunal administratif de Lille
dans le délai de 2 mois a compter de sa notification ou de sa publication:.




